ZEROED LINEAR COMPENSATOR .45ACP - ZEROED .45ACP LINEAR
COMPENSATOR .578-28

The CMMG ZEROED 45 ACP Linear Comp is the practical solution for a
high-functioning muzzle device in a compact size. Redirecting muzzle blast
forward while reducing rise will make for a first-rate shooting experience with the
CMMG ZEROED 45 ACP Linear Comp. Threaded .578-28 and CNC machined
from 303 Stainless Steel with a Nitride finish, the CMMG ZEROED 45 ACP Linear
Comp is an uncompromising barrel accessory that will complete the look of your
gun and up-level any shooting experience.

-

Attributes

Name: ZEROED .45ACP LINEAR COMPENSATOR .578-28
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100061552

Mfr. No.: 45DA524

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Anodized

Make: AR-15

Material: Stainless Steel
Threads: .578-28

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 197mm

UPC: 810046234679

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den CMMG ZEROED LINEAR COMPENSATOR .45ACP

English: ZEROED LINEAR COMPENSATOR .45ACP Safety Instruction Guide

Francais: Guide de Sécurité pour le Compensateur Linéaire ZEROED .45ACP CMMG

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Compensatore Lineare CMMG ZEROED .45 ACP

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla ZEROED LINEAR COMPENSATOR .45ACP CMMG ZEROED .45ACP
LINEAR COMPENSATOR .57828

® Suomi: CMMG ZEROED LINEAR COMPENSATOR .45ACP Kayttdohjeet ja Turvaohjeet

e Cesky: Navod k bezpecnému pouziti kompenzatoru ZEROED LINEAR COMPENSATOR .45ACP



Sicherheitshinweise fiir den CMMG ZEROED LINEAR
COMPENSATOR .45ACP

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des CMMG ZEROED .45ACP Linear Comp. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern und ein erstklassiges SchiefRerlebnis zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen, die fiir das Kaliber .45ACP ausgelegt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Linear Comp entladen ist.

Uberprifen Sie die Gewinde und die Passform, um sicherzustellen, dass der Linear Comp korrekt montiert ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder Anzeichen von Verschleil zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Reinigen Sie die Gewinde der Waffe griindlich, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

® Schrauben Sie den CMMG ZEROED .45ACP Linear Comp vorsichtig auf das Gewinde der Miindung
(Gewinde: .57828).

® Ziehen Sie den Linear Comp mit einem geeigneten Werkzeug fest, jedoch nicht tibermaRig, um
Beschadigungen zu vermeiden.

2. Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Linear Comp sicher montiert ist.

® Achten Sie beim SchiefRen auf die Richtung des Miindungsblitzes und den Riickstol3.

® Wenn Sie Anomalien wahrend des SchieRens bemerken, beenden Sie sofort die Nutzung und
Uberprifen Sie die Waffe und den Linear Comp.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Informieren Sie sich Gber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um ein sicheres und angenehmes
Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



ZEROED LINEAR COMPENSATOR .45ACP Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CMMG ZEROED .45ACP Linear Compensator. This product is designed to enhance
your shooting experience by redirecting muzzle blast forward and reducing rise. To ensure your safety and the safety
of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and accessories as if they are loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the compensator is compatible with your firearm before installation.

Store the compensator and all firearms securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the compensator for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Muzzle Blast: The compensator redirects muzzle blast forward. Ensure that no one is in the line of fire.

® Heat: The compensator may become hot during use. Avoid direct contact with the compensator
immediately after firing.

® |[nstallation Risks: Improper installation may lead to malfunction. Always follow installation instructions
carefully.

®* Avoiding Hazards:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use proper tools and techniques during installation.
* Do not modify the compensator or use it in ways not intended by the manufacturer.

® Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger individuals are
supervised when handling firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing muzzle device if applicable.

Clean the muzzle threads of your firearm to ensure a proper fit.

Align the compensator with the muzzle threads and screw it on clockwise until securely tightened. Do
not overtighten.

® Verify that the compensator is securely attached before using the firearm.

2. Usage:

® | oad your firearm according to the manufacturer’s instructions.

® Always ensure that the compensator is clear of obstructions before firing.

® Fire the firearm in a controlled environment, ensuring that bystanders are at a safe distance.
® After use, allow the compensator to cool down before handling.

Disposal Instructions



® Dispose of the compensator according to local regulations.
® |f the compensator is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CMMG ZEROED .45ACP Linear Compensator, please reach out
to the appropriate local authorities or consumer safety organizations in your area.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience with the CMMG ZEROED .45ACP
Linear Compensator. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guide de Sécurité pour le Compensateur Linéaire
ZEROED .45ACP CMMG

Introduction

Le compensateur linéaire CMMG ZEROED .45ACP est concu pour améliorer votre expérience de tir tout en
garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour une utilisation sire et efficace
du produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le compensateur est compatible avec votre arme avant l'installation.

Ne jamais utiliser le compensateur avec des munitions inadéquates.

Gardez le compensateur propre et en bon état pour éviter tout dysfonctionnement.

Evitez de toucher la partie chaude du compensateur aprés le tir pour prévenir les brilures.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez visuellement le compensateur avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommage.

® Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de votre arme équipée du
compensateur.
Ne jamais pointer l'arme vers des personnes ou des animaux, méme si I'arme est déchargée.
En cas de défaillance, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.

2. Alignement: Vissez le compensateur sur le filetage de votre canon (.57828) en veillant a ce qu'il soit
correctement aligné.

3. Serrage: Utilisez une clé appropriée pour serrer le compensateur sans forcer. Assurezvous qu'il est bien fixé.

4. Veérification: Une fois installé, vérifiez que le compensateur est solidement en place avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

® Chargez votre arme uniquement apres l'installation du compensateur.
® Tenez I'arme avec une prise ferme et stable lors du tir.
® Observez toujours les regles de sécurité lors de la manipulation et du tir.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le compensateur dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements d'armement.

® Sile compensateur est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour un recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre revendeur ou
au fabricant pour obtenir des conseils et un soutien.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation du compensateur linéaire CMMG ZEROED .45ACP.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Compensatore
Lineare CMMG ZEROED .45 ACP

Introduzione

Il compensatore lineare CMMG ZEROED .45 ACP é progettato per migliorare I'esperienza di tiro riducendo il rinculo
e direzionando I'esplosione della bocca in avanti. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il compensatore solo su armi compatibili e in condizioni di sicurezza.

Non utilizzare il compensatore se presenta segni di danno o usura.

Conserva il compensatore in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma con il compensatore
installato.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.

Non modificare il compensatore o I'arma in alcun modo.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardanti l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma: Prima di iniziare, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Installazione del Compensatore:

® Avvita il compensatore sul filetto .57828 della canna dell'arma.

® Assicurati che sia ben fissato, ma evita di stringere eccessivamente.
3. Verifica: Dopo l'installazione, controlla che il compensatore sia saldamente in posizione.
4. Utilizzo:

® Utilizza I'arma in un'area designata per il tiro.

® Segqui le pratiche di tiro sicuro e responsabile.
5. Rimozione:

® Quando non € piu necessario, svita il compensatore con cautela.

® Riponi il compensatore in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il compensatore in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il compensatore nell'ambiente.
* Se il compensatore € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo compensatore lineare CMMG
ZEROED .45 ACP.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZEROED LINEAR
COMPENSATOR .45ACP CMMG ZEROED .45ACP
LINEAR COMPENSATOR .57828

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CMMG ZEROED .45ACP Linear Comp. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Produkt ten jest przeznaczony dla
uzytkownikow, ktorzy sa zaznajomieni z obstugg broni palnej.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowo$ci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem Linear Comp.

No$ odpowiednie okulary ochronne podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj wylgcznie amunicji .45 ACP zgodnej z zaleceniami producenta.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernego przegrzewania sie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny ttumik lub koricéwke lufy.

Wkre¢ CMMG ZEROED .45ACP Linear Comp w gwint lufy o $rednicy .57828.

Upewnij sie, ze Linear Comp jest mocno zamocowany, ale nie przesadzaj z sitg, aby nie uszkodzié¢
gwintu.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu produktu, przeprowadz testy strzelania w bezpiecznym srodowisku.

® Obserwuj dziatanie Linear Comp i zwracaj uwage na ewentualne zmiany w zachowaniu broni.

® W przypadku jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
serwisem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpad6éw w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania CMMG ZEROED .45ACP Linear Comp, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca, aby uzyska¢ pomoc.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci produktu, zgto$ to odpowiednim organom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania CMMG ZEROED .45ACP
Linear Comp.



CMMG ZEROED LINEAR COMPENSATOR .45ACP
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

CMMG ZEROED .45ACP Linear Comp on suunniteltu tarjoamaan tehokasta danenvaimennusta kompaktissa
koossa. TAma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain suunniteltujen laitteiden kanssa.
Tarkista tuote sdanndllisesti, ettéd se ei ole vaurioitunut.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd kaikki kayttdmasi aseet ovat laillisia ja turvallisia.

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan, kun kaytat tuotetta.

Valta kayttdAmasta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Noudata aina ampumaalueen saanttja ja maarayksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole patruunoita.
® Kiinnitda CMMG ZEROED .45ACP Linear Comp aseen suojaputkeen kierteelld .57828.
® Varmista, ettd komponentti on tiukasti kiinni, mutta &la ylita suositeltua vaantémomenttia.

2. Kayttd

Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttoa.

Aseta ase turvalliseen ampumasuuntaan.

Kaynnistd ampuminen vain, kun olet varma, etta se on turvallista.
Pida kadet ja kasvot poissa aseen piipusta ampumisen aikana.
Seuraa ampumisen jalkeen, etta tuote toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti, kun se ei ole enéa kayttokelpoinen.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, vaan kayta erityisia kerayspisteit, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki osat on poistettu ja kasitelty turvallisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuuteen liittyvat paivitykset.



Navod k bezpe€nému pouziti kompenzatoru ZEROED
LINEAR COMPENSATOR .45ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kompenzator CMMG ZEROED .45ACP. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas
zazitek ze strelby a zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi pravidly pro
manipulaci se strelnymi zbranémi.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je kompenzéator spravné nainstalovan na vasi zbrani.

Pravidelné kontrolujte kompenzator a zbran na mozné poskozeni nebo opotrebeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpe&nosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovany
servis.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybité.

Pouzivejte pouze stfelivo ur¢ené pro .45ACP a dodrzujte pokyny vyrobce zbrané.
Vyhnéte se pouzivani kompenzatoru v uzavienych prostorach bez adekvatni ventilace.
Noste ochranné bryle a sluchatka pro ochranu zraku a sluchu.

Nikdy nesmérujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasahnout.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Instalace kompenzatoru:

® Zkontrolujte zavit .57828 na hlavni vaSi zbrané.
®* Nasadte kompenzéator na zavit a utdhnéte ho podle potfeby. Ujistéte se, Ze je pevné a bezpe€né
namontovan.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je kompenzator spravné umistén a zda nedochazi k zadnému pohybu
nebo uvolnéni.

4. Pouziti:

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni uvedena vyse.
® Po skonceni stfelby zkontrolujte kompenzator na pfipadné poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci kompenzéatoru se ujistéte, Ze je vyrobek zcela vygistén a neobsahuje Zadné nebezpecné
materialy.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a plastovych vyrobkd.

® Pokud mate dotazy ohledné likvidace, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici sériové €islo vyrobku a dalSi relevantni informace pro rychlou pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlj produkt CMMG ZEROED .45ACP.



